et, entre l’Autriche et le Portugal:
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[image: image2.png]Wzywa sie wszystkie wiadze cywilne i wojskowe, aby
okazicielowi ' niniejszej legitymacji = okazywaly nalezne
wzgledy oraz udzielaty w razie potrzeby opieki i pomocy.

Legitymacja wazna na okres: petnienia funkcji.

Niniejszy dokument traci swag wazno$¢ i winien byé
zwrécony ‘Ministerstwu  Spraw Zagranicznych 'z ‘chwilg
utraty przez okaziciela tytutu do jego’ posiadania, wymie-
nionego na odwrocie.

Ce document devient sans valeur et doit étre restitué au
Ministére des Affaires Etrangeres dés que son titulaire
perd |a qualité mentionnée au verso.

This document expires and 'should be returned to the
Ministry of Foreign Affairs when its bearer ceases to enjoy
the title to its possession as defined on the reverse side.




CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES

DOCUMENT: CARTE D’IDENTITÉ DIPLOMATIQUE DÉLIVRÉE PAR

LE MINISTÈRE DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES (MSZ)

FORMAT: 100 mm x 71 mm

NOMBRE DE PAGES: 2 (deux)

DONNÉES PERSONNELLES:

–
PROTECTION DE LA PHOTOGRAPHIE CONTRE LES TENTATIVES DE REMPLACEMENT:

les sécurités ne sont pas divulguées; la photographie doit être fixée dans le coin inférieur gauche au recto du document. 

AUTRES CARACTÉRISTIQUES:

–
Le sigle du Ministère des affaires étrangères (MSZ) figure sur un fond de lignes horizontales dessinées dans un cercle de 29 mm de diamètre.

–
L’espace délimitant la lettre M n’est pas guilloché. À l’intérieur des espaces qui délimitent la lettre S et la lettre Z sont dessinées des lignes qui sont inclinées vers la gauche dans le cas du S et vers la droite dans le cas du Z.

INSCRIPTIONS:

Tous les noms de rubriques et les informations qui figurent au verso du document sont imprimés en offset à l’encre noire. 

AA2003/ACT/Annexe II/fr 2283

